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Piéu 1: Muc dich
Quy dinh nay duoc thiét 1ap nham hd tro sinh vién nwéc ngoai dang theo hoc tai truedong
giam bt gdnh nang kinh té do gia dinh gap bién cé dot xuat hodc khé khadn vé tai chinh,

giup sinh vién yén tam hoc tap va hoan thanh chuwong trinh hoc thuén loi.

Pasal 1: Tujuan

Peraturan ini ditetapkan untuk membantu mahasiswa internasional di universitas ini dalam



meringankan beban ekonomi akibat perubahan mendadak dalam keluarga atau kesulitan
ekonomi, sehingga mereka dapat fokus belajar dengan tenang dan menyelesaikan studi

dengan lancar.
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Di & u 2: PoI tuwong ap dung

Doi twong ap dung 13 sinh vién qudct & dang theo hoc va cé hoc tich tai trudng.Nhirng
trudng hop thudc mot trong cac tinh hudng dudi day sé khéng dugc ndp don xin ap du
ng:

1. Tan sinh vién trong ndm nhat. DG&i vdi sinh vién Lép dy bi tiéng Hoa thudc Khoa chuyén tu
Qudc té&, néu trong hoc ky dau tién dat chirng chi TOCFL cap d6 A2 va chuyén I1én hoc nam
nhat hé Dai hoc 4 ndm (4-year Technical University) vao hoc ky thi hai, thi s& khong bi
han ché b&i quy dinh nay."

2. Sinh vién khéa cudi dang hoc hoc ky cudi.

3. Sinh vién khong dong cac khoan tra gép dung han trong hoc ky trudc dé.

4. Sinh vién chua thanh todn h & t hoc phi clia hoc ky trudrc.

5. Sinh vién kéo dai th&i gian hoc (vuo't qua th&i gian dao tao chinh thirc).

Pasal 2: Target Subjek

Subjek yang berlaku untuk peraturan ini adalah mahasiswa internasional aktif yang

terdaftar di universitas ini. Mahasiswa yang memenubhi salah satu kondisi berikut tidak



diperbolehkan mengajukan permohonan:

1.Mahasiswa baru tahun pertama. Bagi mahasiswa Kelas Matrikulasi Bahasa Mandarin dari
Departemen Spesialis Internasional (International Foundation Program), jika berhasil lulus
sertifikasi TOCFL level A2 selama semester pertama dan melanjutkan ke tahun pertama
program sarjana 4 tahun (4-year Technical University) pada semester kedua, maka tidak
termasuk dalam batasan ini.

2.Mahasiswa tingkat akhir di semester terakhir sebelum kelulusan.

3.Mahasiswa yang tidak membayar angsuran tepat waktu pada semester
sebelumnya.

4.Mahasiswa yang belum melunasi uang kuliah semester sebelumnya.

5.Mahasiswa yang memperpanjang masa studi (Extended students).
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Diéu 3: Quy trinh dang ky
1. Sinh vién phai nép don xin tra gop hoc phi cho hoc ky ti€p theo (Phu luc 1) vao tuan tha
14 cia mdi hoc ky. Nhitng trudng hop ndp mudn sé dwoc coi nhu tir bd quyén quyén

xin phan ky va khéng duoc giadi quyét.



2. H6 so dang ky s& duoc tirng 1dp téng hop va glri dén Phong Hop tac Qudc té, sau dé
chuyén dén B phan K& toan thudc Phong Téng vu dé 1ap hda don thanh toan tra gép.
Héa don sé duoc gido vién chi nhiém giao tan tay va yéu cau sinh vién ky xac nhan vao
tuan tha 16.
Pasal 3: Prosedur Pengajuan
1. Mahasiswa harus mengajukan permohonan cicilan uang kuliah untuk semester berikutnya
(Lampiran 1) pada minggu ke-14 setiap semester. Pengajuan yang terlambat dianggap
gugur dan tidak akan diproses.
2. Dokumen permohonan akan dikumpulkan oleh masing-masing kelas dan diserahkan ke
Kantor Urusan Internasional (OlA), kemudian diteruskan ke Bagian Kasir Kantor Urusan
Umum untuk pembuatan formulir pembayaran cicilan. Formulir akan diserahkan kepada

mahasiswa oleh dosen wali kelas pada minggu ke-16 untukditandatangani.
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Diéu 4: Phuong thirc va thoi han thanh toan tra gép

Hoc phi va cac khoan phi khac sau khi duwoc phé duyét tra gop sé duoc chia lam 02 ky
thanh toan theo nguyén tic sau:

1. Ky 1: Hoan thanh déng 25.000 Dai té hoc phi va cac khoan phi khac trudc ngay khai
giang.

2. Ky 2: Vao tuan th 7 ciia moi hoc ky, sinh vién phai thanh todn toan bo sé tién hoc
vacdc khoan phi khac con lai.



3. C4c khoan phi nhu: Bdo hiém an toan sinh vién, Bdo hiém y té (BHYT), phi internet, phi
khda hoc may tinh va cac khoan thu ho - chi hé khac khéng dwoc phép tra gép va phai
dugc thanh toan day da trwdc ngay khai giang.

Pasal 4: Metode dan Batas Waktu Pembayaran Cicilan

Pembayaran uang kuliah yang telah disetujui untuk dicicil pada prinsipnya dibagi menjadi
dua tahap:

1. Tahap Pertama: Menyelesaikan pembayaran uang kuliah sebesar NT$ 25.000 sebelum
hari pertama masuk sekolah (hari pembukaan semester).

2. Tahap Kedua: Pada minggu ke-7 setiap semester, mahasiswa harus melunasi seluruh
sisa pembayaran uang kuliah.

3. Biaya asuransi keselamatan mahasiswa, asuransi kesehatan (NHI), biaya internet, biaya
kursus komputer, serta berbagai biaya titipan lainnya tidak dapat dicicil dan harus
dilunasi sebelum hari pertama masuk sekolah.
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Diéu 5. Hay tw cach va Xt ly théi hoc '
Sinh vién da duwoc phé duyét ndp hoc phi va tap phi theo hinh thirc tra gop, néu thuéc
mot trong céac tredng hop sau day, sé bj hay tw cach tra gép hoc phi va tap phi cta
hoc ky tiép theo, dong tt}()’i phéi nop toan bd hoc phi va tap phi trwdc ngay khai giang:
1. Khi ket thuc hoc ky, tong so tiét nghi hoc khéng phép cta cac khda hoc chinh thire
va I&p bo tuc tiéng Hoa cong lai tir 30 tiét tré [én.
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2. Khi két thac hoc ky, tbng s tiét xin nghi hoc (c6 phép) va nghi hoc khéng phép céng
lai ttr 40 tiét tr& 1&n (theo nguyén téc chung).

3. Khi két thuc hoc ky, diém trung binh hoc tap ctia hoc ky dé dat duéi 60 diém.

4. Trwong hep sinh vién khéng nép hoc phi va tap phi dung han theo thdéa thuan tra
gop, ngoai trir cac trwdng hop du diéu kién ciru tro khan cap, hoan canh dac biét
khé khan va da dwoc nha trwdng phé duyet theo dy an dac biét, dé dam bao tinh
cbng bang trong quan ly hanh chinh clia nha trwong, nha trwdrng cé quyén tam
dung quyén sr dung "Hé théng dich vu théng tin" (Information Service System)
cua sinh vién do.

Pasal 5. Pembatalan Kualifikasi dan Sanksi Drop Out (Putus Sekolah)

Mahasiswa yang telah disetujui untuk membayar uang kuliah secara cicilan, apabila

memenuhi salah satu dari kondisi berikut, akan dibatalkan kualifikasi cicilan uang

kuliahnya untuk semester berikutnya, dan wajib melunasi seluruh biaya kuliah
sebelum hari pertama masuk sekolah:

1. Pada akhir semester, akumulasi jumlah jam membolos (tanpa keterangan) untuk
kelas reguler dan kelas bimbingan bahasa Mandarin mencapai 30 jam pelajaran
atau lebih.

2. Pada akhir semester, akumulasi jumlah jam izin (sakit’/keperluan lain) dan

membolos mencapai 40 jam pelajaran atau lebih (sebagai prinsip utama).

3. Pada akhir semester, nilai rata-rata akademik untuk semester tersebut kurang dari
60 poin.

4. Mahasiswa yang tidak membayar uang kuliah tepat waktu sesuai dengan
kesepakatan cicilan, kecuali bagi yang memenuhi kualifikasi bantuan darurat atau
situasi khusus dan telah mendapatkan persetujuan khusus dari pihak sekolah,
demi menjaga keadilan administrasi kampus, pihak sekolah berhak
menangguhkan hak akses mahasiswa tersebut ke "Sistem Layanan Informasi"
sekolah.
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Diéu 6: Quy dinh thanh toan khi r&i trwéng

Né&u sinh vién 1am tha tuc bao lru (nghi hoc tam th&i) hodc thoi hoc gitra hoc ky, sinh vién
phai thanh todn toan b cac khoan hoc phi con ng, sau dé6 méi thuc hién thid tuc hoan phi
theo tiéu chuan cla nha trvdng. Nhirng trvdng hop chua hoan tat dong phi s& dugc coi
14 chwa hoan thanh thu tuc roi trudng va khong dwoc nhan cac gidy to chirng nhan lién
quan.

Pasal 6: Ketentuan Pelunasan Saat Meninggalkan Sekolah

Jika pemohon mengajukan cuti akademik (suspensi) atau mengundurkan diri di tengah
semester, mereka wajib melunasi seluruh tunggakan uang kuliah terlebih dahulu,
kemudian proses pengembalian dana akan dilakukan sesuai standar pengembalian uang
kuliah universitas. Bagi yang belum melunasi pembayaran dianggap belum menyelesaikan
prosedur meninggalkan sekolah dan tidak diperbolehkan mengambil dokumen sertifikat
terkait.
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Diéu 7: Quyén truy thu phap ly

D3i véi nhitng sinh vién qua han ma van chua thanh todn hét ng, nha trudng bao lvu
quyén truy thu theo quy dinh cda phap luat.

Pasal 7: Hak Penuntutan Hukum

Terhadap mahasiswa yang melewati batas waktu dan belum melunasi tunggakan,
universitas memegang hak untuk melakukan penuntutan secara hukum.
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Diéu 8: Piéu khoan bé sung

Nhirng van dé chwa dugc dé cip trong quy dinh nay s& duoc thuc hién theo cac quy ché
lién quan clGa nha truong va quy dinh cta B6 Gido duc. Quy dinh nay cé hiéu luc thi hanh
sau khi dugc cudc hop hanh chinh théng qua va Hiéu trudng phé duyét ban hanh.

Pasal 8: Ketentuan Tambahan

Hal-hal yang belum diatur dalam peraturan ini akan merujuk pada peraturan akademik
universitas dan ketentuan Kementerian Pendidikan. Peraturan ini mulai berlaku setelah

disetujui dalam rapat administrasi dan disahkan oleh Rektor
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